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BRATR

Osm let jedd, vrazd a sracek.

Osm let krve, potu a smrti.

Osm let.

Dosla tak daleko, svého malého bratiicka svirala pazemi, prsty ule-
pené a Cervené. Svétlo tii slunci nad hlavou pililo a oslepovalo. Voda
v zaplavené aréné pod ni byla zkarminovéld krvi. Dav kolem kvilel,
zmateny a poboufeny vrazdou Velkého kardinila a milovaného kon-
zula z rukou cténého Sampiona. Nejvétsi hry v historii Boziho hrobu
skondily nejtroufalej§imi vrazdami v déjinach celé republiky. Aréna
byla jeden velky zmatek. Ale uprostied toho vseho, mezi kiikem, ry-
kem a bésnénim citila Mia Corverova pouze radost z vitézstvi.

Po osmi letech.

Po osmi zasranych letech.

Matko.

Otce.

Udélala jsem to.

Zabila jsem ho pro vds.

Tvrdé€ narazila na vodni hladinu a vyjevy a zvuky bozZihrobské aré-
ny odumfely, jak se zanofila pod vodu. V o¢ich ji pélila sal. V plicich
vzduch. V usich ji stile znélo burdceni davu. Jeji mladsi bratr Jonnen
se zmital, mlatil kolem sebe, hdzel sebou jako ryba na suchu. Citila
hadovité stiny boutkovych draka pod sebou, jak se k ni blizi Serem.
S Gsmévy jako bfitva a mrtvyma oc¢ima.

Jasnosvétlo bylo tak oslnivé, dokonce i tady pod hladinou. Ale
i kdyZ na nebi zhnula ta tii pfiSerna slunce, i kdyZ se na ni finul vse-
chen hnév Vsevidouciho, jeji stiny byly pofdd s ni. Nyni dost tmavé

27



pro ¢tyfi. A Mia se natdhla smérem k odtoku na podlaze arény — §i-
roké vypusti, kterou proudila vSechna ta sland voda a

Vykrocila
Do
Stind
Upvnitf.

Pak ji bylo nevolno a motala se ji hlava. Potad citila to oslepujici
svétlo slunci nad hlavou. Mia klesala ve své zbroji ke dnu jako kdmen,
¢erné zelezo a nacucand sokoli kfidla ji tahla dolu. Stahovala Jonne-
na s sebou a pak narazila na dno vypustové roury s dutym pong. Méla
jen pér chvil, jen dech, ktery si pfinesla dolu s sebou. A neplanovala,
Ze pii tom bude mit v ndru¢i zmitajici se dité.

Posouvala sebe i jeho dal potrubim a nasla vzduchovou kapsu u pte-
tlakového ventilu, pfesné jak ji Ashlinn slibovala. Vynofila se, trhané
zalapala po dechu a vytihla bratra vedle sebe. Chlapec v jejim objeti
prskal, kvilel, zdpolil s ni a sdpal se ji po obliceji.

»2Pust mé, ty cubko!“ vykiikl.

»Nech toho!“ vydechla Mia.

,Pust mé!“

,Jonnene, nech toho, prosim

Silné ho seviela a pfitihla mu ruce k télu, takze uz ji nemohl pras-
tit. Jeho vykiiky se ozvénou nesly potrubim nad jejich hlavami. Vol-
nou rukou se potykala se sponami a feminky na své zbroji a kousek po
kousku ji strhavala. Svlékala kazi gladiatii, ndjemné vrazedkyné, dce-
ry pomsty, svlékala ze svych kosti poslednich osm let. Stélo to za to.
Vsechno. Duomo mrtvy. Scaeva mrtvy. A Jonnen, jeji krev, miminko,
které dlouho povazovala za pohibené...

My bratvicek Zije.

Chlapec kopal, hazel sebou, kousal. Zadné slzy pro zavrazdéného
tatu, jenom hnév, pulzujici a rudy. Mia ho uz léta povazovala za mrt-
vého — ze ho spole¢né s matkou a jeji posledni nadéji spolkl Kimen

'((
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mudrci. Ale jestli méla néjaké pochyby o tom, jestli je Corvere, jest-
li by to pravdu mohl byt syn jeji matky, tak je chlapciv vztek hodné
rychle umlcel.

,Jonnene, poslouchej mé!“

»Jmenuju se Lucius!“ viiskl a jeho hlas se ozvénou nesl Zelezem.

»Lak teda Luciusi, poslouche;j!“

»2Nebudu!“ kiikl. , T-tys zabila mého otce! Tys ho zabila!“

V Mie se vzedmula litost, ale zatnula zuby a zatvrdila proti ni své
srdce.

»Mrzi mé to,Jonnene. Ale tvij otec...“ Zavrtéla hlavou, zhluboka se
nadechla. ,Poslouchej, musime se z tohohle potrubi dostat dfiv, nez za-
¢nou vypoustét arénu. Boutkovi draci tudy poplavou zpitky, rozumis>

»Lak at pfijdou, doufdm, Ze té sezerou!*

we+. A4y TEN SE MI LIBI. .. ©

we .. pro¢ mé to neprekvapuge. ..

Chlapec se otocil na tmavé stiny, které se zhmotnily na zdi vedle
nich, vzduch kolem zchladl. Stinovy kocour a stinové vl¢ice na néj zi-
rali svyma ne-oc¢ima. Pan Laskavy si dité dikladné prohlizel a $vihal
pfitom ocasem. Zatméni naklonila prosté hlavu na stranu a mirné se
otfdsla. Jonnen na chvilku ztichl a vytfestényma tmavyma oc¢ima se
nejdfiv podival na Miiny cestujici a pak na tu, kterd ho drzela.

» 1y je taky slysis...“ vydechl.

* Ze vsech tfi druhi draka, ktefi se vyskytuji v itreyskych vodach — bilych, $av-
lovych a boutkovych —, jsou boutkovi rozhodné nejhloupéjsi. Tyhle potvory se-
Zerou uplné cokoli, co se jim vejde do huby, véetné svych druhi nebo mladych.
Uplny seznam podivnosti nalezeny v bfise boutkovych draki se nachazi v zoolo-
gickém archivu Zelezného kolegia a zahrnuje, ve zcela ndhodném poradi:

* kompletni plitovou zbroj
* kozZeny otoman
* pilu na dfevo

* celou rodinku (pravdépodobné nakrklych) dikobrazii

Tato zéiliba v sezrani &ehokoli nezajimavého jim mezi itreyskymi rybéfi vy-
slouzila pfezdivku ,stoky moie®, protoze kdyz je chytite a roziiznete, nejspis na-
jdete riizné divné...

No, ano.

Vite, jak to myslim.
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»Jsem jako ty,“ pfikyvla Mia. ,Jsme stejni.

Chlapec na ni upfené hledél, mozna citil tu samou nevolnost, hlad,
touzeni jako ona. Mia si ho prohliZela a o¢i ji zaplavovaly slzy. Vsech-
ny ty kilometry, véechny ty roky...

»1y si mé nepamatujes$, zaSeptala a hlas se ji t¥dsl. ,Byls jesté mi-
minko, kd-kdyZz ndm t¢ vzali. Ale pamatuju si t&.“

Na chvilku ji to skoro pfemohlo. Slzy na fasich a vzlyk zadrhnuty
v krku. Vzpominala na malinkého chlapecka v zavinovacce na matci-
né posteli v obrat, kdy jejich otec zemfiel. Upiral na ni své veliké tmavé
o¢i. Zavidéla mu, Ze je tak maly, Ze nevi, Ze jejich otec uz je po smrti
a ze s nim skoncil cely jejich svét.

Ale on kazdopddné nebyl Jonnenovym otcem, ne?

Mia zavrtéla hlavou, zamrkala, aby z o¢i vyhnala ty slzy nenavisti.

Ach matko, jak jsi mobla. ..

Kdyz se na chlapce podivala ted, mohla sotva mluvit. Ztuha pfinu-
tila elist k pohybu, plice k dychéni, rty k tomu, aby zformovala slova,
kterd ji palila v hrudi. Mél stejné uhlové ¢erné o¢i jako ona, stejné in-
koustové cerné vlasy. Vidéla v ném jejich matku tak zfetelné, az méla
pocit, jako by se divala do zrcadla. Ale za ni v ném, néco na tvaru Jo-
nnenova nosiku, linka jeho kulatouckych tvafi...

Vidéla jeho.

Scaevu.

LJmenuju se Mia,“ vypravila ze sebe kone¢né. ,Jsem tvoje sestra.“

»2INemam Zadnou sestru,“ prskl chlapec.

Jonn...“ Pak se Mia ovladla. Olizla si rty a ucitila slanou chut.
y2Luciusi, musime jit. VSechno ti vysvétlim, pfisahim. Ale tady je ne-

bezpecno.”
... VSECHNO BUDE DOBRE, DITE. ..
»-.. dychej klidné...*

Mia sledovala, jak jeji démoni vklouzli do chlapcova stinu a poji-
daji jeho strach, stejné jako to vzdycky délali ji. Ale i kdyZ se mu pani-
ka z oci vytracela, hnév silil, zataté svaly v malych pazich se najednou
napjaly proti tém jejim. Znovu sebou zaskubal, podafilo se mu uvolnit
jednu ruku a tou se ji sdpal po obliceji.

»2Pust mé!“ vyksikl.

Mia sykla, kdyz palcem nasel jeji oko, zavréela a odvritila hlavu.
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»Nech toho!“ vystékla a vzplanul v ni hnév,

»Pust mé!“

LJestli se neuklidni§ sim, tak té uklidnim j4!*

Mia ho prudce natlacila na sténu potrubi a pfimédckla ho, zatimco
kopal a prskal. Chépala jeho rozhoi¢eni, ale popravdé neméla zrovna
Cas zabyvat se posramocenymi city. Volnou rukou zatim uvolnila zby-
vajici spony na zbroji, svlékla ze sebe dlouhé kozené femeny, které dr-
zely jeji kyrys a nirameniky na svém mist¢, a nechala zbroj spadnout
na podlahu potrubi. Boty, cvocky pobitou kozenou sukni a oSoupanou
a zakrvicenou spodni tuniku si nechala. Pouzila popruhy, jeden na za-
pésti a jeden na kotniky, a svizala svého bratra jako prase na porazku.

»Nech m—~ffll-ggmm!“

Jonnenovy protesty byly uml¢eny, kdyz mu Mia zavizala dalsi po-
pruh pfes pusu. Pak ho pevné popadla a podivala se mu pfisné do oé¢i.

»2Budeme muset plavat,“ fekla. Byt tebou bych neplytvala dechem
na kiiceni.”

Temné o¢i upiral na ni a tfpytily se mu hnévem. Ale zdilo se, Ze
md dost rozumu, aby se poddal a kone¢né se zhluboka nadechl.

Mia je oba stahla pod hladinu a plavala o Zivot.

O pul hodiny pozdéji se vynofili ze safirové modré vody do vyzviné-
ni zvond.

Mia pfedtim drzela Jonnena a proplavala skrz nesmirné nadrze
pod arénou, skrz temné mekwerkové potrubi plné ozvén, nadechovala
se, kde mohla, a nakonec ji to vyplivlo do mofe par set metri severné
od piistavu Mecové ruky. Jeji bratr se na ni celou dobu mradil, sviza-
ny na rukou, nohou i dstech.

Mie bylo dost nepfijemné svazovat nékoho ho jarni jehné, ale ne-
tusila, co jiného by s nim méla provést. Ani ndhodou ho nemohla ne-
chat na podstavci pro vitéze spole¢né s chladnoucimi mrtvolami jeho
tity a Duoma. Rozhodné ho nemohla nékde nechat. Ale kdyz spfi-
dala pliny s Ashlinn a Mercuriem, nevsadila by se, Ze se bude muset
potykat s devitiletym klukem potom, co mu pfimo pfed o¢ima za-
vrazdila otce.

Jeho otce.
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